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Chapter 20

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Τῇ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

μιᾷ
ပထမ
G1520

τῶν
–၏
G3588

σαββάτων,
ဥပုသ်နေ့များ
G4521

Μαρία
မာရိ
G3137

ἡ
–ထုိ
G3588

Μαγδαληνὴ
မာဂဒလ
G3094

ἔρχεται
လာ၏
G2064

πρωῒ,
မနက်စောစော
G4404

σκοτίας
အမုိှက်
G4653

ἔτι
သေး
G2089

οὔσης,
ဖြစ်သော်
G1510

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

μνημεῖον,
သင်္ချ ိုင်း
G3419

καὶ
–နငှ့်
G2532

βλέπει
မြင်၏
G0991

τὸν
–ထုိ
G3588

λίθον
ကျောက်
G3037

ἠρμένον
ရှွေ့ထားသော
G0142

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

μνημείου.
သင္်ချ ိုင်း
G3419

ခုနစ်ရက်တွင် ပဌမနေ့ရက်၊ မုိဃ်းမလင်းမီှ စောစောအချနိ၌် မာဂဒလမာရိသည် သင်္ချ ိုင်းတော်သ့ုိ သွား၍ တွင်းဝ၌ပိတ်သော 

ကျောက်သည် ရှွေ့လျက်ရိှသည်ကုိမြင်လျှင်၊

2 τρέχει
ပြေး၏
G5143

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔρχεται
လာ၏
G2064

πρὸς
–ထံသ့ုိ
G4314

Σίμωνα
ရိှမုန်
G4613

Πέτρον,
ပေတရု
G4074

καὶ
–နငှ့်
G2532

πρὸς
–ထံသ့ုိ
G4314

τὸν
–ထုိ
G3588

ἄλλον
အခြား
G0243

μαθητὴν
တပည့်တော်
G3101

ὃν
–ထုိသူကုိ
G3739

ἐφίλει
ချစ်တော်မူ၏
G5368

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτοῖς,
–သူတုိ့ကုိ
G0846

Ἦραν
ယူဆောင်ခ့ဲကြ၏
G0142

τὸν
–ထုိ
G3588

Κύριον
သခင်ကုိ
G2962

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

μνημείου,
သင္်ချ ိုင်း
G3419

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
–မ
G3756

οἴδαμεν
သိကြ
G1492

ποῦ
အဘယ်မှာ
G4226

ἔθηκαν
ထားခ့ဲ၏
G5087

αὐτόν.
–သ့ူကုိ
G0846

ရိှမုနပ်ေတရုနငှ့် ယေရုှချစ်တော်မူသော အခြားတပည့်တော်ဆီသ့ုိ ပြေးသွား၍၊ သင်္ချ ိုင်းတော်မှ သခင်ကုိယူသွားကြပြီ။ 

အဘယ်မှာထားကြသည်ကုိ မသိဟပုြောဆုိ၏။

3 Ἐξῆλθεν
ထွက်သွား၏
G1831

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ὁ
–ထုိ
G3588

Πέτρος
ပေတရု
G4074

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

ἄλλος
အခြား
G0243

μαθητής,
တပည့်တော်
G3101

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἤρχοντο
သွားကြ၏
G2064

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

μνημεῖον.
သင္်ချ ိုင်း
G3419

ထုိအခါပေတရုနငှ့် အခြားသော တပည့်တော်သည်ထွက်၍ သင္်ချ ိုင်းတော်သ့ုိသွားကြ၏။

4 ἔτρεχον
ပြေး၏
G5143

δὲ
–သော်လည်း
G1161

οἱ
–ထုိ
G3588

δύο
နစ်ှ
G1417

ὁμοῦ,
အတူ
G3674

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

ἄλλος
အခြား
G0243

μαθητὴς
တပည့်တော်
G3101

προέδραμεν
အရင်ပြေး၏
G4390

τάχιον
ပုိမြနစွ်ာ
G5032

τοῦ
–ထက်
G3588

Πέτρου,
ပေတရု
G4074

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦλθεν
ရောက်၏
G2064

πρῶτος
ပထမ
G4413

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

μνημεῖον.
သင်္ချ ိုင်း
G3419

ထုိသူနစ်ှယောက်တုိ့သည် အတူပြေးသည်တွင် အခြားသောတပည့်တော်သည် ပေတရုကုိလနွ၍် သင်္ချ ိုင်းတော်သ့ုိ 

အရင်ရောက်သည်ရိှသော်၊ ငုံ၍့ကြည့်သဖြင့်၊
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5 καὶ
–နငှ့်
G2532

παρακύψας,
ငုံ၍
G3879

βλέπει
မြင်၏
G0991

κείμενα
တည်ရိှသော
G2749

τὰ
–ထုိ
G3588

ὀθόνια;
ပိတ်စများ
G3608

οὐ
–မ
G3756

μέντοι
–သ့ုိသော်
G3305

εἰσῆλθεν.
ဝင်သွားခ့ဲ
G1525

ပိတ်ပုဆုိးရစ်သည်ကုိမြင်လျှင်၊ မဝင်ဘဲနေ၏။

6 ἔρχεται
လာ၏
G2064

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

καὶ
–လည်း
G2532

Σίμων
ရိှမုနဿ
G4613

Πέτρος
ပေတရု
G4074

ἀκολουθῶν
နောက်လိက်ု၍
G0190

αὐτῷ,
–သ့ူကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰσῆλθεν
ဝင်သွား၏
G1525

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

μνημεῖον,
သင်္ချ ိုင်း
G3419

καὶ
–နငှ့်
G2532

θεωρεῖ
ကြည့်၏
G2334

τὰ
–ထုိ
G3588

ὀθόνια
ပိတ်စများ
G3608

κείμενα,
တည်ရိှသော
G2749

ရိှမုနပ်ေရုသည်နောက်သ့ုိလိက်ု၍ ရောက်သောအခါ တွင်းထဲသ့ုိဝင်လျှင်၊ ပိတ်ပုဆုိးရိှရစ်သည်ကုိ၎င်း၊

7 καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸ
–ထုိ
G3588

σουδάριον,
ခေါင်းပုဝါ
G4676

ὃ
–ထုိအရာကုိ
G3739

ἦν
ဖြစ်၏
G1510

ἐπὶ
–အပေါမှ်ာ
G1909

τῆς
–၏
G3588

κεφαλῆς
ခေါင်း
G2776

αὐτοῦ,
–သူ၏
G0846

οὐ
–မ
G3756

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

τῶν
–ထုိ
G3588

ὀθονίων
ပိတ်စများ
G3608

κείμενον,
တည်ရိှသော
G2749

ἀλλὰ
–သ့ုိသော်
G0235

χωρὶς
သီးခြား၍
G5565

ἐντετυλιγμένον
ခွေးထားသော
G1794

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἕνα
တစ်ခု
G1520

τόπον.
အရပ်
G5117

ခေါင်းတော်၌ရိှသောပုဝါသည် ပိတ်ပုဆုိးနငှ့်အတူမရိှဘဲ တခြားစီလိပ်လျက်ရိှသည်ကုိ၎င်း မြင်လေ၏။

8 τότε
ထုိအခါ
G5119

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

εἰσῆλθεν
ဝင်သွား၏
G1525

καὶ
–လည်း
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

ἄλλος
အခြား
G0243

μαθητὴς,
တပည့်တော်
G3101

ὁ
–ထုိ
G3588

ἐλθὼν
လာခ့ဲသူ
G2064

πρῶτος
ပထမ
G4413

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

μνημεῖον,
သင္်ချ ိုင်း
G3419

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶδεν
မြင်၏
G3708

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπίστευσεν;
ယံုကြည်၏
G4100

ထုိအခါသင်္ချ ိုင်းတော်သ့ုိ အရင်ရောက်သောအခြားတပည့်တော်သည် ဝင်၍မြင်သဖြင့် ယံုလေ၏။

9 οὐδέπω
မည်သူမျှ–သေး
G3764

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ᾔδεισαν
သိခ့ဲ
G1492

τὴν
–ထုိ
G3588

γραφὴν,
ကျမ်းစာကုိ
G1124

ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

δεῖ
ကျတော်
G1163

αὐτὸν
–သ့ူကုိ
G0846

ἐκ
–မှ
G1537

νεκρῶν
သေခြင်းသူ
G3498

ἀναστῆναι.
ထမြောက်ရမည်
G0450

ကုိယ်တော်သည် သေခြင်းမှထမြောက်ရမည်ဟသူော ကျမ်းစကားကုိ တပည့်တော်တုိ့သည် နားမလည် ကြသေး။

10 ἀπῆλθον
ပြနသွ်ား၏
G0565

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

πάλιν
တစ်ဖန်
G3825

πρὸς
–ထံသ့ုိ
G4314

αὑτοὺς
–သူတုိ့ကုိယ်
G0848

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταί.
တပည့်တော်များ
G3101

နောက်မှထုိသူနစ်ှယောက်တုိ့သည် မိမိတုိ့အပေါင်းအသင်းရိှရာသ့ုိ ပြနသွ်ားကြ၏။
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11 Μαρία
မာရိ
G3137

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἱστήκει
ရပ်နေ၏
G2476

πρὸς
–အနးီ
G4314

τῷ
–ထုိ
G3588

μνημείῳ
သင်္ချ ိုင်း
G3419

ἔξω
အပြင်၌
G1854

κλαίουσα.
ငိ၏ု
G2799

ὡς
–သောအခါ
G5613

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἔκλαιεν,
ငိ၍ု
G2799

παρέκυψεν
ငုံ၏
G3879

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

μνημεῖον,
သင္်ချ ိုင်း
G3419

မာရိသည် သင်္ချ ိုင်းတော်အနားမှာ ငိကုြွေးလျက်ရပ်နေ၏။ ငိကုြွေးစဉ် ငုံ၍တွင်းထဲသ့ုိကြည့်လျှင်၊

12 καὶ
–နငှ့်
G2532

θεωρεῖ
ကြည့်၏
G2334

δύο
နစ်ှ
G1417

ἀγγέλους
ကောင်းတမနမ်ျား
G0032

ἐν
–၌
G1722

λευκοῖς
ဖြူရောင်
G3022

καθεζομένους,
ထုိင်သော
G2516

ἕνα
တစ်ယောက်
G1520

πρὸς
–အနးီ
G4314

τῇ
–ထုိ
G3588

κεφαλῇ,
ခေါင်း
G2776

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἕνα
တစ်ယောက်
G1520

πρὸς
–အနးီ
G4314

τοῖς
–ထုိ
G3588

ποσίν,
ခြေသလုံးများ
G4228

ὅπου
–အရပ်၌
G3699

ἔκειτο
တည်ရိှ၏
G2749

τὸ
–ထုိ
G3588

σῶμα
ကုိယ်ခနဓ္ာ
G4983

τοῦ
–၏
G3588

Ἰησοῦ.
ယေရုှ
G2424

ကောင်းကင်တမနန်စ်ှပါးတုိ့သည် ဖြူသောအဝတ်ကုိဝတ်ဆင်လျက်၊ ယေရုှ၏အလောင်းတော် လျောင်း ရာအရပ်၊ ခေါင်းရင်း၌တပါး၊ 

ခြေရင်း၌တပါး ထုိင်ကြသည်ကုိမြင်လေ၏။

13 καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγουσιν
ပြော၏
G3004

αὐτῇ
–သ့ူကုိ
G0846

ἐκεῖνοι,
–ထုိသူတုိ့
G1565

Γύναι,
အမျ ိုးသမီး
G1135

τί
အဘယ်ကြောင့်
G5101

κλαίεις?
ငိသုနည်း
G2799

λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτοῖς,
–သူတုိ့ကုိ
G0846

ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

Ἦραν
ယူဆောင်ခ့ဲကြ၏
G0142

τὸν
–ထုိ
G3588

Κύριόν
သခင်ကုိ
G2962

μου,
–ငါ၏
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
–မ
G3756

οἶδα
သိ
G1492

ποῦ
အဘယ်မှာ
G4226

ἔθηκαν
ထားခ့ဲ၏
G5087

αὐτόν.
–သ့ူကုိ
G0846

ထုိသူတုိ့က၊ အချင်းမိနး်မ၊ အဘယ်ကြောင့် ငိကုြွေးသနည်းဟမုေးလျှင်၊ ကျွနမ်၏သခင်ကုိ ယူသွား ကြပြီ။ 

အဘယ်မှာထားကြသည်ကုိ မသိပါဟပုြောဆုိ၏။

14 ταῦτα
–ဤအရာများ
G3778

εἰποῦσα,
ပြော၍
G3004

ἐστράφη
လှည့်၏
G4762

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὰ
–ထုိ
G3588

ὀπίσω,
နောက်သ့ုိ
G3694

καὶ
–နငှ့်
G2532

θεωρεῖ
ကြည့်၏
G2334

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦν
ယေရုှကုိ
G2424

ἑστῶτα,
ရပ်သော
G2476

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
–မ
G3756

ᾔδει
သိခ့ဲ
G1492

ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἐστιν.
ဖြစ်၏
G1510

ထုိသ့ုိဆုိပြီးမှ နောက်သ့ုိလှည့်လျှင်၊ ယေရုှရပ်လျက်နေတော်မူသည်ကုိ မြင်သော်လည်း ယေရုှဖြစ် တော်မူသည်ကုိမသိ။
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15 λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτῇ
–သ့ူကုိ
G0846

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Γύναι,
အမျ ိုးသမီး
G1135

τί
အဘယ်ကြောင့်
G5101

κλαίεις?
ငိသုနည်း
G2799

τίνα
အဘယ်သူကုိ
G5101

ζητεῖς?
ရှာသနည်း
G2212

ἐκείνη
–ထုိသူ
G1565

δοκοῦσα
ထင်၍
G1380

ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

ὁ
–ထုိ
G3588

κηπουρός
ဥယျာဉ်စုိက်သူ
G2780

ἐστιν,
ဖြစ်၏
G1510

λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτῷ,
–သ့ူကုိ
G0846

Κύριε,
သခင်
G2962

εἰ
–အကယ်၍
G1487

σὺ
–သင်
G4771

ἐβάστασας
ထမ်းခ့ဲလျှင်
G0941

αὐτόν,
–သ့ူကုိ
G0846

εἰπέ
ပြောပါ
G3004

μοι
–ငါကုိ့
G1473

ποῦ
အဘယ်မှာ
G4226

ἔθηκας
ထားခ့ဲ၏
G5087

αὐτόν,
–သ့ူကုိ
G0846

κἀγὼ
–နငှ့်ငါ
G2504

αὐτὸν
–သ့ူကုိ
G0846

ἀρῶ.
ယူမည်
G0142

ယေရုှကလည်း၊ အချင်းမိနး်မ၊ အဘယ်ကြောင့်ငိကုြွေးသနည်း။ အဘယ်သူကုိ ရှာသနည်းဟ ုမေးတော် မူ၏။ မာရိက၊ 

သင်သည်သ့ူကုိ ဆောင်သွားသည်မှနလ်ျှင် အဘယ်မှာထားသည်ကုိ ကျွနမ်အားပြောပါ။ ကျွနမ် ယူသွားပါမည်အရှင်ဟ၊ု ထုိသူကုိ 

ဥယျာဉ်စောင့်ဖြစ်သည်ဟ ုထင်မှတ်လျက်ဆုိ၏။

16 λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτῇ
–သ့ူကုိ
G0846

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Μαριάμ.
မာရိယမ်
G3137

στραφεῖσα
လှည့်၍
G4762

ἐκείνη
–ထုိသူ
G1565

λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτῷ
–သ့ူကုိ
G0846

Ἑβραϊστί,
ဟေဗြဲဘာသာဖြင့်
G1447

Ραββουνι,
ရဗ္ဗုနီ
G4462

ὃ
–ထုိအရာကုိ
G3739

λέγεται,
ခေါ၏်
G3004

Διδάσκαλε.
ဆရာ
G1320

ယေရုှကလည်း၊ မာရိဟခုေါတ်ော်မူလျှင်၊ မာရိသည်လှည့်၍ ရဗ္ဗုနဟိ ုထူးလေ၏။ ရဗ္ဗုနအိနက်ကား၊ အရှင်ဘုရားဟ ု

ဆုိလိသုတည်း။

17 λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτῇ
–သ့ူကုိ
G0846

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Μή
–မ
G3361

μου
–ငါကုိ့
G1473

ἅπτου,
ကုိင်တွယ်ပါလင့်
G0680

οὔπω
မည်သူမျှ–သေး
G3768

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἀναβέβηκα
တက်ခ့ဲ
G0305

πρὸς
–ထံသ့ုိ
G4314

τὸν
–ထုိ
G3588

Πατέρα;
ခမည်းတော်
G3962

πορεύου
သွားပါ
G4198

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πρὸς
–ထံသ့ုိ
G4314

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἀδελφούς
ညီများ
G0080

μου,
–ငါ၏
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰπὲ
ပြောပါ
G3004

αὐτοῖς,
–သူတုိ့ကုိ
G0846

Ἀναβαίνω
တက်၏
G0305

πρὸς
–ထံသ့ုိ
G4314

τὸν
–ထုိ
G3588

Πατέρα
ခမည်းတော်
G3962

μου,
–ငါ၏
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

Πατέρα
ခမည်းတော်
G3962

ὑμῶν,
–သင်တုိ့၏
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

Θεόν
ဘုရားသခင်
G2316

μου,
–ငါ၏
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

Θεὸν
ဘုရားသခင်
G2316

ὑμῶν.
–သင်တုိ့၏
G4771

ယေရုှကလည်း၊ ငါကုိ့မဘက်နငှ့်ဦး။ ငါသည် ငါခ့မည်းတော်ထံသ့ုိ မတက်ရသေး။ ငါညီ့တုိ့ရိှရာသ့ုိ သွားလော။့ 

ငါ၏ခမည်းတော်တည်းဟသူော သင်တုိ့၏ခမည်းတော်၊ ငါ၏ဘုရားသခင်တည်းဟသူော သင်တုိ့၏ ဘုရားသခင်ထံတော်သ့ုိ 

ငါတက်ရမည်အကြောင်းအရာကုိ ကြားပြောလောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူသည်နငှ့်အညီ၊

18 ἔρχεται
လာ၏
G2064

Μαριὰμ
မာရိယမ်
G3137

ἡ
–ထုိ
G3588

Μαγδαληνὴ
မာဂဒလ
G3094

ἀγγέλλουσα
ကြေ၀ငါ၍
G0518

τοῖς
–ထုိ
G3588

μαθηταῖς
တပည့်တော်များ
G3101

ὅτι,
–အကြောင်းမှာ
G3754

Ἑώρακα
မြင်ခ့ဲ
G3708

τὸν
–ထုိ
G3588

Κύριον,
သခင်ကုိ
G2962

καὶ
–နငှ့်
G2532

ταῦτα
–ဤအရာများ
G3778

εἶπεν
ပြော၏
G3004

αὐτῇ.
–သ့ူကုိ
G0846

မာဂဒလမာရိသည် သွား၍မိမိသည် သခင်ကုိတွေ့မြင်သည်ကုိ၎င်း၊ ထုိသ့ုိမိန ့တ်ော်မူသည်ကုိ၎င်း၊ 

တပည့်တော်တုိ့အားကြားပြောလေ၏။
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19 Οὔσης
ဖြစ်သော
G1510

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ὀψίας
ညနေခင်း
G3798

τῇ
–ထုိ
G3588

ἡμέρᾳ
နေ့
G2250

ἐκείνῃ,
–ထုိနစ်ှ
G1565

τῇ
–ထုိ
G3588

μιᾷ
ပထမ
G1520

σαββάτων,
ဥပုသ်နေ့များ
G4521

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῶν,
–ထုိ
G3588

θυρῶν
တံခါးများ
G2374

κεκλεισμένων,
ပိတ်ထားသော
G2808

ὅπου
–အရပ်၌
G3699

ἦσαν
ရိှခ့ဲကြ
G1510

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ,
တပည့်တော်များ
G3101

διὰ
–ကြောင့်
G1223

τὸν
–ထုိ
G3588

φόβον
ကြောက်ရ့ံွခြင်း
G5401

τῶν
–၏
G3588

Ἰουδαίων,
ယုဒလမူျ ိုးများ
G2453

ἦλθεν
လာ၏
G2064

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔστη
ရပ်၏
G2476

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

μέσον,
အလယ်
G3319

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτοῖς,
–သူတုိ့ကုိ
G0846

Εἰρήνη
ပိလျမ်ိး
G1515

ὑμῖν.
–သင်တုိ့ကုိ
G4771

ခုနစ်ရက်တွင် ပဌမနေ့ရက်ဖြစ်သော ထုိနေ့၌ ညအချနိရ်ောက်သောအခါ၊ ယုဒလတုိူ့ကုိကြောက်၍ တံခါးများကုိပိတ်ထားလျက်၊ 

တပည့်တော်တုိ့သည် စည်းဝေးကြသောအရပ်သ့ုိ ယေရုှသည်ကြွလာ၍ အလယ်မှာ ရပ်တော်မူလျက်၊ သင်တုိ့၌ 

ငြိမ်သက်ခြင်းရိှစေတည်းဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

20 καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῦτο
–ဤအရာ
G3778

εἰπὼν,
ပြော၍
G3004

ἔδειξεν
ပြ၏
G1166

�καὶ�
–နငှ့်
G2532

τὰς
–ထုိ
G3588

χεῖρας
လက်များ
G5495

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὴν
–ထုိ
G3588

πλευρὰν
နစံောင်း
G4125

αὐτοῖς.
–သူတုိ့ကုိ
G0846

ἐχάρησαν
ဝမ်းမြောက်၏
G5463

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ,
တပည့်တော်များ
G3101

ἰδόντες
မြင်၍
G3708

τὸν
–ထုိ
G3588

Κύριον.
သခင်ကုိ
G2962

ထုိသ့ုိမိန ့တ်ော်မူပြီးမှ လက်တော်နငှ့်နဖံေးတော်ကုိပြတော်မူ၏။ တပည့်တော်တုိ့သည် သခင်ကုိမြင်လျှင် ဝမ်းမြောက်ခြင်းရိှကြ၏။

21 εἶπεν
ပြော၏
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

αὐτοῖς
–သူတုိ့ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

πάλιν,
တစ်ဖန်
G3825

Εἰρήνη
ပိလျမ်ိး
G1515

ὑμῖν;
–သင်တုိ့ကုိ
G4771

καθὼς
–က့ဲသ့ုိ
G2531

ἀπέσταλκέν
ပ့ုိလွှတ်ခ့ဲ
G0649

με
–ငါကုိ့
G1473

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατήρ,
ခမည်းတော်
G3962

κἀγὼ
–နငှ့်ငါလည်း
G2504

πέμπω
ပ့ုိ
G3992

ὑμᾶς.
–သင်တုိ့ကုိ
G4771

တဖနယ်ေရုှက၊ သင်တုိ့၌ ငြိမ်သက်ခြင်းရိှစေသတည်း။ ခမည်းတော်သည် ငါကုိ့ စေလွှတ်တော်မူသည် နည်းတူ၊ သင်တုိ့ကုိ 

ငါစေလွှတ်သည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူပြီးလျှင်၊

22 καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῦτο
–ဤအရာ
G3778

εἰπὼν
ပြော၍
G3004

ἐνεφύσησεν,
မုှတ်၏
G1720

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτοῖς,
–သူတုိ့ကုိ
G0846

Λάβετε
ယူကြ
G2983

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်တော်
G4151

Ἅγιον.
သန ့ရှ်င်း
G0040

ထုိသူတုိ့အပေါ၌် မုှတ်လျက်၊ သင်တုိ့သည် သန ့ရှ်င်းသောဝိညာဉ်တော်ကုိ ခံကြလော။့

23 ἄν
–လျှင်
G0302

τινων
–အချ ို့သူများ၏
G5100

ἀφῆτε
လွှတ်လိက်ုကြလျှင်
G0863

τὰς
–ထုိ
G3588

ἁμαρτίας,
အပြစ်များ
G0266

ἀφέωνται
ခွင့်လွှတ်ခြင်းခံ၏
G0863

αὐτοῖς;
–သူတုိ့ကုိ
G0846

ἄν
–လျှင်
G0302

τινων
–အချ ို့သူများ၏
G5100

κρατῆτε,
ဖမ်းဆီးခြင်းလျှင်
G2902

κεκράτηνται.
ဖမ်းဆီးခြင်းခံ၏
G2902

အကြင်သူ၏အပြစ်ကုိ သင်တုိ့လွှတ်လျှင်၊ ထုိသူသည် အပြစ်လွှတ်လျက်ရိှ၏။ အကြင်သူ၏အပြစ်ကုိ သင်တုိ့တည်စေလျှင်၊ 

ထုိသူသည် အပြစ်တည်လျက်ရိှ၏ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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24 Θωμᾶς
သောမ
G2381

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

εἷς
တစ်ယောက်
G1520

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိ
G3588

δώδεκα,
ဆယ့်နစ်ှ
G1427

ὁ
–ထုိ
G3588

λεγόμενος
ခေါသ်ော
G3004

Δίδυμος,
ဒိဒမုု
G1324

οὐκ
–မ
G3756

ἦν
ဖြစ်ခ့ဲ
G1510

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

αὐτῶν
–သူတုိ့
G0846

ὅτε
–သောအခါ
G3753

ἦλθεν
လာ၏
G2064

Ἰησοῦς.
ယေရုှ
G2424

ထုိသ့ုိ ယေရုှသည်ကြွလာတော်မူသောအခါ တမနတ်ော်တကျပ်ိနစ်ှပါးအဝင်၊ ဒိဒမုုဟအုမည်ရိှသော 

သောမသည်ထုိတပည့်တော်တုိ့နငှ့်အတူမရိှ။

25 ἔλεγον
ပြော၏
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

αὐτῷ
–သ့ူကုိ
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

ἄλλοι
အခြား
G0243

μαθηταί,
တပည့်တော်များ
G3101

Ἑωράκαμεν
မြင်ခ့ဲကြ
G3708

τὸν
–ထုိ
G3588

Κύριον.
သခင်ကုိ
G2962

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπεν
ပြော၏
G3004

αὐτοῖς,
–သူတုိ့ကုိ
G0846

Ἐὰν
–အကယ်၍
G1437

μὴ
–မ
G3361

ἴδω
မြင်လျှင်
G3708

ἐν
–၌
G1722

ταῖς
–ထုိ
G3588

χερσὶν
လက်များ
G5495

αὐτοῦ
–သူ၏
G0846

τὸν
–ထုိ
G3588

τύπον
အရာသဏ္ဎာန်
G5179

τῶν
–၏
G3588

ἥλων,
သံချနိမ်ျား
G2247

καὶ
–နငှ့်
G2532

βάλω
ထည့်
G0906

τὸν
–ထုိ
G3588

δάκτυλόν
လက်ညုိှး
G1147

μου
–ငါ၏
G1473

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

τύπον
အရာသဏ္ဎာန်
G5179

τῶν
–၏
G3588

ἥλων,
သံချနိမ်ျား
G2247

καὶ
–နငှ့်
G2532

βάλω
ထည့်
G0906

μου
–ငါ၏
G1473

τὴν
–ထုိ
G3588

χεῖρα
လက်
G5495

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

πλευρὰν
နစံောင်း
G4125

αὐτοῦ,
–သူ၏
G0846

οὐ
–မ
G3756

μὴ
–မ
G3361

πιστεύσω.
ယံုကြည်မည်
G4100

ထုိသူတုိ့ကလည်း၊ အကျွန်ပ်ုတုိ့သည်သခင်ကုိ မြင်ရကြပြီဟ ုသောမအားပြောဆုိကြလျှင်၊ သောမက၊ 

လက်တော်၌သံရုိက်ရာချက်ကုိမမြင်၊ သံရုိက်ရာချက်ကုိ လက်ညုိှးနငှ့်မတုိ့မစမ်း၊ နဖံေးတော်ကုိလည်း လက်နငှ့် မစမ်းမသပ်ရလျှင် 

အကျွန်ပ်ုမယံုဟဆုို၏။

26 Καὶ
–နငှ့်
G2532

μεθ’
–နောက်
G3326

ἡμέρας
ရက်များ
G2250

ὀκτὼ
ရှစ်
G3638

πάλιν
တစ်ဖန်
G3825

ἦσαν
ရိှခ့ဲကြ
G1510

ἔσω
အတွင်း
G2080

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ
တပည့်တော်များ
G3101

αὐτοῦ,
–သူ၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

Θωμᾶς
သောမ
G2381

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

αὐτῶν.
–သူတုိ့
G0846

ἔρχεται
လာ၏
G2064

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

τῶν
–ထုိ
G3588

θυρῶν
တံခါးများ
G2374

κεκλεισμένων,
ပိတ်ထားသော
G2808

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔστη
ရပ်၏
G2476

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

μέσον,
အလယ်
G3319

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν,
ပြော၏
G3004

Εἰρήνη
ပိလျမ်ိး
G1515

ὑμῖν.
–သင်တုိ့ကုိ
G4771

ထုိနောက် ရှစ်ရက်မြောက်သောနေ့၌ တပည့်တော်တုိ့သည် တဖနအ်ထဲမှာရိှကြ၍ သောမလည်းပါ၏။ တံခါးများကုိ 

ပိတ်ထားစဉ်အခါ၊ ယေရုှသည်ကြွလာ၍ အလယ်မှာရပ်တော်မူလျှက်၊ သင်တုိ့၌ငြိမ်သက်ခြင်း ရိှစေ သတည်းဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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27 εἶτα
ထုိနောက်
G1534

λέγει
ပြော၏
G3004

τῷ
–ထုိ
G3588

Θωμᾷ,
သောမကုိ
G2381

Φέρε
ယူဆောင်
G5342

τὸν
–ထုိ
G3588

δάκτυλόν
လက်ညုိှး
G1147

σου
–ကုိယ်တော်၏
G4771

ὧδε,
ဤမှာ
G5602

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἴδε
ကြည့်
G3708

τὰς
–ထုိ
G3588

χεῖράς
လက်များ
G5495

μου;
–ငါ၏
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

φέρε
ယူဆောင်
G5342

τὴν
–ထုိ
G3588

χεῖρά
လက်
G5495

σου,
–ကုိယ်တော်၏
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

βάλε
ထည့်
G0906

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

πλευράν
နစံောင်း
G4125

μου;
–ငါ၏
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

μὴ
–မ
G3361

γίνου
ဖြစ်ပါလင့်
G1096

ἄπιστος,
မယံုကြည်သူ
G0571

ἀλλὰ
–သ့ုိသော်
G0235

πιστός.
ယံုကြည်သူ
G4103

ထုိအခါ သောမအား၊ သင်၏လက်ညုိှးကုိဆန ့၍် ငါလ့က်ကုိကြည့်လော။့ သင်၏လက်ကုိဆန ့၍် ငါ ့နဖံေးကုိ စမ်းသပ်လော။့ 

ယံုမှားခြင်းမရိှနငှ့်။ ယံုလောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

28 ἀπεκρίθη
ပြနပ်ြော၏
G0611

Θωμᾶς
သောမ
G2381

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
ပြော၏
G3004

αὐτῷ,
–သ့ူကုိ
G0846

Ὁ
–ထုိ
G3588

Κύριός
သခင်
G2962

μου
–ငါ၏
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεός
ဘုရားသခင်
G2316

μου!
–ငါ၏
G1473

သောမကလည်း၊ အကျွန်ပ်ု၏အရှင်၊ အကျွန်ပ်ု၏ ဘုရားသခင်ပါတကားဟ ုပြန၍်လျှောက်၏။

29 λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτῷ
–သ့ူကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

ἑώρακάς
မြင်ခ့ဲ
G3708

με,
–ငါကုိ့
G1473

πεπίστευκας;
ယံုကြည်ခ့ဲသလော
G4100

μακάριοι
မဂ္ဂလာရိှကြ
G3107

οἱ
–ထုိ
G3588

μὴ
–မ
G3361

ἰδόντες,
မြင်ဘဲ
G3708

καὶ
–နငှ့်
G2532

πιστεύσαντες.
ယံုကြည်ခ့ဲသူတုိ့
G4100

ယေရုှကလည်း၊ သင်သည်ငါကုိ့မြင်သောကြောင့် ယံုခြင်းရိှ၏။ ငါကုိ့မမြင်ဘဲယံုသောသူတုိ့သည် မင်္ဂလာရိှကြ၏ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

30 Πολλὰ
များစွာသော
G4183

μὲν
–မူကား
G3303

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

καὶ
–လည်း
G2532

ἄλλα
အခြား
G0243

σημεῖα
နမိိတ်များ
G4592

ἐποίησεν
ပြု၏
G4160

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἐνώπιον
–ရှေ့၌
G1799

τῶν
–၏
G3588

μαθητῶν
တပည့်တော်များ
G3101

[αὐτοῦ],
–သူ၏
G0846

ἃ
–ထုိအရာများကုိ
G3739

οὐκ
–မ
G3756

ἔστιν
ဖြစ်
G1510

γεγραμμένα
ရေးထားသော
G1125

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

βιβλίῳ
စာအပ်ု
G0975

τούτῳ;
–ဤ
G3778

ဤကျမ်းစာ၌ ရေး၍မထားသောအခြားနမိိတ်လက္ခဏာအများတ့ုိကုိလည်း ယေရုှသည်တပည့်တော်တုိ့ မျက်မှောက်၌ပြတော်မူ၏။
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31 ταῦτα
–ဤအရာများ
G3778

δὲ
–သော်လည်း
G1161

γέγραπται,
ရေးထားခ့ဲ
G1125

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

πιστεύητε
ယံုကြည်မည်
G4100

ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

Χριστὸς,
ခရစ်တော်
G5547

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သားတော်
G5207

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

πιστεύοντες,
ယံုကြည်၍
G4100

ζωὴν
အသက်
G2222

ἔχητε
ရိှမည်
G2192

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ὀνόματι
နာမည်
G3686

αὐτοῦ.
–သူ၏
G0846

ယေရုှသည် ခရစ်တော်တည်းဟသူော ဘုရားသခင်၏သားတော်ဖြစ်တော်မူသည်ကုိ သင်တုိ့သည် ယံု မည်အကြောင်း၊ 
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